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1.A COMPOSICION CULTA Y LA NEOLOGIA DE LA PRENSA

ESCRITA

GLORIA GUERRERO RAMOS Y FERNANDO PEREZ LLAGOS

Resumen: La composicién culta es un pro-
cedimiento de formacién de palabras que
suele presentar unas caractetisticas especificas.
Son precisamente estas caracteristicas las que
han provocado que haya sido y sea objeto de
discusién a la hora de intentar su andlisis o des-
cripcién, sobre todo en cuanto a la naturaleza
y funcién de sus componentes y en cuanto a la
determinacién del lugar que ha de ocupar entre
los distintos procedimientos de creacion.
Quizas una de las propiedades mas atractivas
de este procedimiento haya sido la entera
disposicion que patece presentar al usuario
de la lengua para que con enorme facilidad
pueda acudir a sus componentes creadores y,
tomando uno de ellos, construya sus nuevas
palabras del lenguaje comun uniéndolos a
voces tradicionales y también cree nuevos
elementos adaptando voces patrimoniales al
«formato» de los clasicos elementos griegos
y latinos.

Esto supone, por tanto, que el llamado proce-
dimiento de composicién culta, habitualmente
empleado para la formacién de vocabulario
técnico y cientifico (con un funcionamiento in-
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Abstract: The learned composition is a
process of word formation that usually offers
specific characteristics. It is precisely these
characteristics which have been and are an
object of discussion at the moment of trying
to analyze or describe it, particularly in terms
of the nature and function of its components
and about determining the place it can occupy
among the different methods of creation.
Perhaps one of the more attractive propet-
ties of this method is the entire disposition it
seems to present the user of language, so that
with great ease, he/she can attain its creative
components and, taking one of them, build its
new words from the common language linking
them to the traditional words and also create
new clements by adopting patrimonial words
to the format of classical Greek and Latin
elements.

This supposes, therefore, that the so-called me-
thod of learned composition, normally used
for the formation of technical and scientific
vocabulary (with an internal working similar
to the old Greek and Latin compositions:
determiner+determinant) is being used every
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terno similar al de las antiguas composiciones
griegas y latinas: determinado + determinante)
cada dia es mas empleado para las nuevas ne-
cesidades léxicas que el hablante comun siente
diariamente. Ha habido, pues, un proceso de
banalizacién no sélo de los términos, que
ha permitido su difusién, su paso al léxico
comun, sino del procedimiento en si, que ha
contribuido de una manera extraordinaria a la
creacién neoldgica.

Palabras clave: creacion neoldgica, proce-

day due to the new lexical necessities the nos-
mal speaker encounters on a daily basis. So,
there has been a process of trivialization not
only in the terms, that allowed its distribution,
but on the method itself, which contributed
in an extraordinary way to the neological
creation.

Key words: neological creation, process/
method, learned formation, technical and
scientific lexicon, common lexicon, triviali-
zation.

dimiento, formacién culta, léxico técnico y
cientifico, 1éxico comun, banalizacion.

La composicién culta es un procedimiento de formacién de palabras que
suele presentar unas caracteristicas especificas. Son precisamente estas caractetisticas
las que han provocado que haya sido y sea objeto de discusion a la hora de intentar
su analisis o descripcion, sobre todo en cuanto a la naturaleza y funciéon de sus
componentes y en cuanto a la determinacion del lugar que ha de ocupar entre los
distintos procedimientos de creacion'.

Quizas una de las propiedades mds atractivas de este procedimiento haya
sido la entera disposicion que parece presentar al usuario de la lengua para que
con enorme facilidad pueda acudir a sus componentes creadores y, tomando uno
de ellos, construya sus nuevas palabras del lenguaje comudn uniéndolos a voces
tradicionales y también, como veremos mds adelante, cree nuevos elementos
adaptando voces patrimoniales al «formato» de los clasicos elementos griegos
y latinos.

Esto supone, por tanto, que el llamado procedimiento de composicion culta,
habitualmente empleado para la formacién de vocabulario técnico y cientifico
(con un funcionamiento interno similar al de las antiguas composiciones griegas
y latinas: determinado + determinante) cada dia es mas empleado (veremos de-
talles de su productividad mas adelante) para las nuevas necesidades léxicas que
el hablante comun siente diariamente.

1 Puede verse algunos de nuestros trabajos que se ocupan de ella y, si no, la bibliografia
en ellos expuesta.
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El Institut Universitari de Linguistica Aplicada (IULA) de la Universidad
Pompeu Fabra de Barcelona ha puesto a disposicion de todo el mundo? toda
una serie de recursos fruto de los trabajos que viene realizando su Observa-
torio de Neologia (OBNEO) bajo la direccion de la profesora Teresa Cabré.
Asi, por ejemplo, en la pagina web del IULA es posible disponer en linea de
una herramienta de consulta de su base de datos de neologismos, que ofrece
los neologismos léxicos procedentes de los medios de comunicacion, escritos y
orales, en catalan y en castellano, recogidos desde 1992. La herramienta ofrece
una gran variedad de combinaciones para la seleccion de las posibles busquedas:
por fecha, regién, fuente y, por supuesto, tipo de neologismo’. Los miembros
del Observatorio de Neologia y los investigadores integrantes de las diferentes
antenas neoldgicas implantadas en diferentes universidades del territorio espafiol
disponemos ademas de una Plataforma de trabajo en linea que permite no sélo
introducir los datos de los neologismos que se van recogiendo durante el vaciado
sino también consultar los neologismos recogidos por todos los miembros.

Es desde esta plataforma desde donde nosotros hemos querido reunir to-
dos aquellos neologismos creados por composicién culta, de prensa escrita en
castellano y desde el afio 2005 hasta nuestros dias*. Especificaremos un poco
mas las restricciones adoptadas:

—  Neologismos creados por composicion culta: segin la Metodologia que el OB-
NEO tiene publicada (2004) la etiqueta del tipo de neologismo FCULT
(formacion culta) ha de utilizarse para aquellos neologismos formados
a partir de uno de los procesos siguientes: una forma prefijada y una
forma sufijada (biogenia), una forma prefijada y un radical (autoexigencia)

2 De hecho es posible consultar su Banco de Neologismos desde la pagina web del
Centro Virtual Cervantes (http://cve.cervantes.es/lengua/).

3 Para que la cantidad de neologismos ofrecida no esté limitada es preciso estar registrado
como usuario.

4 Aunque cuando recogimos nuestras consultas (finales de 2007 y principios de 2008)
atn no habifan sido incorporadas al BOBNEO todas las aportaciones de 2007 de las diferentes
antenas neoldgicas, la informacion obtenida (de mds de dos afios) pensamos que es suficiente para
hablar de posibles tendencias neolégicas en la prensa escrita actual con respecto a este mecanismo
de formacién.
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y un radical y una forma sufijada (casicomano). Advierte, a continuacion,
de las dificultades de distincién que se dan en ocasiones entre prefijos
y formas prefijadas asi como entre sufijjos y formas sufijadas, algo de
lo que se han ocupado en numerosas ocasiones los estudiosos de la
formacién de palabras’. También se nos informa de que entre ellos no
solo se recogen los neologismos creados con formantes cultos griegos
o latinos sino también los construidos con formantes procedentes de
palabras de la lengua comun adaptadas, generalmente mediante acorta-
miento, al «formato» clasico®.

—  De prensa escrita en castellano: hemos desactivado, por tanto, en la herra-

mienta de consulta, la ventana que recoge los neologismos procedentes
de fuentes espontaneas (orales). Consultados por regiones, y atendiendo
solo a aquellas fuentes que han proporcionado algin neologismo creado
por este tipo de formacion, el listado de periédicos que han sido utili-
zados para el vaciado y que nos han proporcionado los neologismos de
nuestro analisis es el siguiente:
La Nacién, Clarin, (Argentina), El Mercurio, El Sur (Chile), ADN, El
Pais, La Vanguardia, Metro directe, 20 minutos (Barcelona), Gramma,
Juventud Rebelde, Trabajadores, Agencia Cubana de Noticias (Cuba),
Sur (Malaga), La Jornada (México), El Comercio, Expreso (Perd), El
Pais, El Observador (Uruguay), El Pais, Levante EMV (Valencia).

—  Desde ¢l afio 2005 tratandose de neologia hemos querido quedarnos sélo
con los datos obtenidos en los dltimos afios pero con el margen de
tiempo suficiente para disponer de numerosas fichas referentes a una
misma voz y constatar, asi, su asentamiento.

La aplicacién mas inmediata que se puede dar a un banco de neologismos
como este es la de actualizacién y mejora de los principales diccionarios del
mercado’, y en concreto, en el caso de nuestra seleccion, la inclusion de nuevas

5  Véase sin ir mas lejos nuestro trabajo sobre la naturaleza de estos elementos, Pérez
Lagos (1997) y la bibliografia alli citada.

6 Observatori de Neologia (2004: 15).

7 Al menos los dos diccionarios utilizados como corpus de exclusion, el académico y el
de la casa VOX, lo tienen facil.
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voces creadas con la participacién de los llamados elementos de composicion y
también, si se da el caso, la incorporacién como entrada de diccionario de algun
nuevo elemento participante de estas formaciones. Por estas razones hemos
atendido directamente el listado de neologismos obtenido y hemos creido inte-
resante plasmar nuestras observaciones sobre aquellos elementos que intervienen
en mayor nimero de voces, asi como destacar entre éstas las que aparecen en
muchas ocasiones.

El elemento aero— presente en los diccionarios utilizados como corpus de
exclusion®, interviene en 24 fichas neoldgicas. La mas frecuente es aerocomercial
(7 ocasiones) y le sigue aeronavegabilidad (5 ocasiones), que ya esta anunciado que
aparecera en la vigésimo tercera edicion del diccionatio académico’.

El elemento afro— presente en los diccionatios, interviene en la creacion
de 27 de las fichas neolégicas recogidas. La mas frecuente es afrodescendiente (9
ocasiones), una voz muy usada en el espafiol de América, no en vano casi un
tercio de la poblacién de América latina es afrodescendiente, que reclama un
puesto en los diccionarios.

El elemento agro— presente en los diccionatios'’, aparece en 51 de las voces
neoldgicas recogidas. Dos voces muy frecuentes: agroexportacion (13 ocasiones) y
agroexportador (11 ocasiones) suponen casi la mitad de estas fichas. También es
frecuente agronegocio (6 ocasiones).

El elemento anglo— presente sélo en uno de los diccionarios del corpus
de exclusion'!, permite la creacién de 27 voces neoldgicas. Ninguna de ellas
destaca por su frecuencia: anglobolandés (3 ocasiones), angloalenidn, angloestadunidense
(2 ocasiones).

8  La informacién que aporta el diccionario académico deberfa ser modificada, pues no
s6lo forma «voces relacionadas con la aviaciény. De hecho lo utiliza en la informacién etimolégica
de voces, como aergfagia, que no tienen nada que ver con la aviacion.

9  Aeronavegabilidad. 1. f. Capacidad para la navegacion aérea.

10  El diccionario Lema lo presenta como variante formal de agri—, forma que no contempla
el diccionario académico pues creaciones como agricultnra o agrimensor las considera ya creadas en
latin.

11 No es esta en el diccionario académico, si en el diccionario Lema, que afiade la variante
formal angli—.
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El posible elemento auri— no recogido como entrada en los diccionarios
de exclusién, ha intervenido en la formacién de 28 de las fichas reunidas. El
conjunto completo lo componen sélo tres voces: auriverde (15 ocasiones), aurinegro
(7 ocasiones) y auriaznl! (6 ocasiones), todas ellas referidas a los colores de las
equipacion de determinados clubes: sobre todo la seleccion brasilefia de futbol
(anriverde), el Club de Futbol Pefiarol de Uruguay (aurinegro), el Boca Juniors o el
Rosario Central de Argentina (auriazul).

El elemento auto— presente en los dos diccionarios de exclusion'?, intervie-
ne en la creacién de 386 de las fichas neoldgicas que hemos reunido. Destacan
por su mayor frecuencia voces como autoaynda (21 ocasiones), autormponer/ se (20
ocasiones) y autofinanciar/ se (16 ocasiones). Otras muchas aparecen en vatias oca-
siones: antoconciencia, autoconocimiento, antoexigente, antotrasplante... Es preciso destacar
que dos de ellas, autoevaluacion y antopase, estan ya anunciadas para la vigésimo
tercera edicion del diccionatio académico.

El elemento bio— presente en los dos diccionarios que consultamos'®, ha
servido para la creaciéon de 110 de las fichas que hemos considerado. Entre ellas
podemos destacar por su alta frecuencia biodiése/ (21 ocasiones), biosegnridad (13
ocasiones), biocarburante, bioetanol (8 ocasiones)

El elemento ciber— presente en los dos diccionatios®, aparece en 97 de
las creaciones neologicas recogidas. Excepto cbercafé (28 ocasiones), el resto de

12 Aunque el diccionario académico no contempla como elemento de composicion el
primer componente de voces como azutoescuela, sino como un sustantivo masculino resultado del
acortamiento de automdvil. El diccionario Lema reconoce su procedencia desde el mencionado
acortamiento, pero considera en auto— una segunda acepcién con el significado de relativo al
‘automovil’

13 autopase. 1. m. Dep. Pase que da y recibe un mismo jugador obviando al contrario
que lo obstaculiza.

autoevaluacién. 1. f. Evaluacién que alguien hace de si mismo o de algun aspecto o
actividad propios.

14 Aunque el diccionario académico se limita a la significacién de ‘vida’ y, en cambio,
el diccionario Lema ofrece dos acepciones: una ‘vida’ (biografia) y otra ‘relacionado con los seres
vivos’ (biofisica).

15 Aunque fue una nueva entrada para la vigente edicién académica, ya estd propuesta su
enmienda para la préxima vigésimo tercera edicién con la significacién de ‘relacién con las redes
informaticas’. El diccionario Lema también deberfa hacerle mejoras a esta entrada, pues habla de
su origen en bherndntica, que no viene, y de su significacion ‘cibérnético’.
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creaciones son de escasa productividad. Podemos mencionar cberdelincuente (4
ocasiones) y cberdelincuencia (3 ocasiones), ciberperiodismo, ciberpdgina, cibercrimen
cibersexo (3 ocasiones).

El elemento eco— presente en los dos diccionarios que estamos consultando
como eco-' con la significacion de ‘casa’, ‘morada’, ‘4mbito vital’, interviene en la
creacion de 57 de las voces neoldgicas reunidas'®. Podemos destacar como muy
frecuente ecosocialista (28 ocasiones). Excepto ecoturistico (5 ocasiones), el resto de
creaciones no aparece mas de dos veces.

El elemento etno— presente en los dos diccionarios que seguimos con la
significacion de ‘pueblo’, ‘raza’, interviene en 34 de las fichas neoldgicas que
estamos considerando. Sélo dos voces, efnocacerismo (15 ocasiones) y etnocacerista
(9 ocasiones), realizadas en el espafiol de América y creadas en relacién con el
general Avelino Céceres'’, suponen gran parte de este subconjunto. El resto de
creaciones no suele aparecer més de una vez.

El elemento euro— presente en los dos diccionarios utilizados como cor-
pus de exclusion con el significado de ‘europeo’, ha intervenido en la creacion
de 117 de las fichas neoldgicas reunidas. Podemos destacar por su frecuencia
enrozona (31 ocasiones) euromediterraneo (15 ocasiones), eurorregion (12 ocasiones),
enroescepticismo (7 ocasiones) y euroorden (6 ocasiones).

El elemento foto— presente en los dos diccionarios que seguimos con el
significado de ‘luz’ y s6lo en el diccionario Lema con el significado de ‘fotogra-
fia’!?, aparece en 37 de las fichas neoldgicas que hemos reunido. Destacamos
Jfotoperiodismo (9 ocasiones), fotoperiodista, fotogaleria (4 ocasiones). Todas ellas, como
se ve, con la significacién de ‘“fotografia’.

El elemento geo— presente en los dos diccionarios que seguimos con la
significacion de ‘tierra’ o ‘la Tierra’, interviene en 39 de nuestras fichas neolo-

16 Sélo una forma neoldgica, ecoromografia, aparece formada con el elemento eco-2 con la
significaciéon de ‘sonido reflejado’, ‘onda electromagnética’, etc.

17  Representante de un movimiento peruano de filosoffa nacionalista.

18 Sobre la novedad que en su momento supuso la incorporacién de este elemento en
el diccionario académico y otras consideraciones sobre los matices significativos que aporta a las
voces en las que entra puede leerse Pérez Lagos (1996).

19 El diccionario académico sélo contempla fofo como acortamiento de fofografia (‘imagen’)
y no ofrece informacién etimolégica en voces como fotomontaje o fotonovela.
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gicas. Casi la mitad de ellas se deben a gevestratégico (19 ocasiones). El resto no
aparece mas de dos veces.

El elemento hidro— presente en los dos diccionarios considerados con la
significacion de ‘agua’™, ha intervenido en la creacién de 24 de las fichas neo-
légicas que consideramos. Podemos destacar hidrovia, hidroenergético, hidrobioldgico
(4 ocasiones), entre otros.

El elemento hispano— presente en los dos diccionarios que estamos consul-
tando?, interviene en la creacién de 23 de las fichas neoldgicas reunidas. Entre
ellas destaca por su frecuencia hispano(=)argentino (10 ocasiones). Como en otros
elementos de este tipo se mantiene cierta vacilacién en el uso o no del guién de
unién con el segundo componente.

El elemento macro— presente en los dos diccionarios con la significacion

22

de ‘grande™?, interviene en 124 de las fichas neolégicas que hemos reunido. En-
tre ellas destacan por su frecuencia macronrbanizacion, macrojuicio (14 ocasiones),
macroproyecto (13 ocasiones), macrobotellon (7 ocasiones), macroproceso, macrocentro (4
ocasiones).

El clemento mega— presente en los dos diccionarios que seguimos®, ha
intervenido en la creacion de 149 de las fichas neoldgicas que estudiamos. Con el
sentido de ‘grande’ es preciso destacar megaproyecto (19 ocasiones, comparese con
macroproyecto); con el sentido de ‘un millén’ destaca por su frecuencia megapixe!
(13 ocasiones). Otras voces son megamarcha, megaevento, megaestrella, megacange.

El elemento micro— presente en los dos diccionarios que seguimos con
la significacién de ‘muy pequefio’ y de ‘una millonésima parte’, interviene en la
creacion de 203 de las fichas neoldgicas reunidas. Destacamos por su frecuencia
microcrédito (29 ocasiones), microempresa (24 ocasiones), microempresario (16 ocasiones)
y microespacio (5 ocasiones).

El elemento mini— presente en los dos diccionarios con la significacion
de ‘pequefio’, ‘breve’, ‘corto’, aparece en 173 de las fichas neoldgicas que estu-

20 El diccionario Lema aporta dos acepciones mas: la de ‘liquido organico o seroso’
(bidrocefalia) y la de ‘hidrégeno’ (bidrocarburo).

21 Ha sido una nueva entrada para la vigente edicién académica.

22 El diccionario Lema afiade la significacion de ‘muy grande’.

23 El diccionario de la Academia lo presenta con tres acepciones: ‘grande’, ‘amplificacién»
y ‘un mill6n’. El diccionario Lema ofrece la acepcién de ‘un millén’, después de haber enviado a
la entrada megalo— y alli s6lo presenta la significacion ‘grande’.
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diamos. Destacamos por su frecuencia mznibis (6 ocasiones), minipiso, minicindad,
minigira (4 ocasiones)*.

El elemento mano— que se muestra en los dos diccionatios con la sig-
nificacién de ‘una milmillonésima parte’, ha intervenido en 48 de las fichas
neolégicas reunidas. Destacamos nanotubo, nanométrico (8 ocasiones), nanoparticula,
nanoestructura (4 ocasiones).

El elemento narco— presente en los dos diccionarios que seguimos con
el significado de ‘droga’, ‘narcotico’™, se emplea en 32 de las fichas neoldgicas
estudiadas. Destacamos narcoterrorismo (6 ocasiones) y su derivado narcoterrorista
(3 ocasiones)?’.

El elemento neuro— presente en los dos diccionarios con el significado
de ‘nervio’ o ‘sistema nervioso’, interviene en la creacién de 34 de las fichas
neoldgicas que estamos considerando. Destacamos neurocientifico (5 ocasiones) y
neuropediatra (3 ocasiones).

El elemento psico— que esta en los dos diccionarios que seguimos con el
significado de ‘alma’ o ‘actividad mental’, aparece en 23 de las fichas neoldgicas
que estudiamos?®®. Casi ninguna destaca por su frecuencia, mencionaremos s6lo
psicofisico, que aparece un par de veces.

El elemento retro— presente en los dos diccionatios de referencia®, ha
intervenido en 31 de las fichas neoldgicas que estamos analizando. Entre ellas

24 La extensa variedad de nuevas voces con escasa frecuencia muestra la enorme dispo-
nibilidad del elemento para unirse con cualquiera de las palabras de actualidad que necesitemos.
Ahf estd, por ejemplo, y a titulo de curiosidad, minipiso. Esto contribuye a que la prensa muestre
cierta vacilacion a la hora de presentar la creacién y haya casos con guién de unién intermedio e
incluso con blanco de separacion.

25 El diccionario Lema ofrece una primera acepciéon como ‘muy pequefio’.

26  En esta nueva entrada de la vigente edicién académica aparece, ademas, una segunda
acepcion con el significado de ‘sueflo’ (narcolepsia).

27 En este ejemplo parece que la significacién que aporta este elemento es la de ‘narco-
traficante’ o ‘narcotrafico’, no ofrecida por los diccionarios.

28 Habria que sumatle tres creaciones neoldgicas mas, presentadas en la prensa bajo la
forma sico—.

29  Mientras el diccionario de la Academia lo considera elemento compositivo en el dic-
cionario Lema se nos presenta como prefijo de origen latino. Es un caso més de las interferencias
entre prefijos y formas prefijas y de sus posibles interpretaciones. De hecho el protocolo seguido
por el Observatorio dice que considerara como elementos de formacién culta aquellos que estén
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podemos destacar por su frecuencia retroexcavadora (9 ocasiones) y retroalimentar/ se
(8 ocasiones).

El elemento socio— presente en los dos diccionarios que hemos seguido,
aparece en 37 de las fichas neolégicas que estudiamos. Destacamos sociosanitario
(18 ocasiones) y sociveducativo (4 ocasiones). También socigpolitico, cuya aparicion
en la proxima edicion académica ya esta anunciada®.

El elemento tele— presente en los dos diccionatrios que seguimos con el
significado de ‘lejos’, ‘a distancia’ y sélo en el diccionario Lema con el significado
de ‘television™!, ha intervenido en 128 de las fichas neoldgicas reunidas. Desta-
camos por su frecuencia felerrealidad (24 ocasiones), feleasistencia (12 ocasiones) y
telecentro (10 ocasiones). También aparece feletrabajo, que ya esta anunciado que
aparecera en la vigésima tercera edicién académica®.

El elemento video— presente en los dos diccionarios consultados, interviene
en 81 de las fichas neolégicas reunidas. Destacamos videoarte (9 ocasiones), videolla-
mada, videoartista (6 ocasiones). También es frecuente videovigilancia, cuya aparicién
en la proxima edicién académica ya esta anunciada®. En casi todas las formaciones
neolbgicas con este elemento no hay o es minima la participacion de un segundo
clemento culto (suelen ser palabras generales, excepto videdgrafo y videopedia).

La tabla que ofrecemos a continuacién pretende reflejar las cifras que veni-
mos comentando sobre la productividad de los elementos de composicién que
intervienen en este tipo de procedimiento de formacién de palabras.

presentes en la Tanla de formants cultes publicada por el IULA (1997), y éste, refro—, no lo esta. Claro
que también considera prefijos otros que si estan en la citada Taula.

30 Avance de la vigésima tercera edicion: sociopolitico, ca. 1. adj. Que se refiere conjun-
tamente a lo social y a lo politico. E/ panorama socigpolitico de un pais.

31 Eldiccionario académico presenta una entrada con e/ como sustantivo femenino fruto
del acortamiento de felevision, y no ofrece informacién etimoldgica en entradas como feletienda,
telenovela, telespectador, etc.

32 teletrabajo.1. m. Utilizacion de las redes de telecomunicacion para trabajar desde un
lugar fuera de la empresa usando sus sistemas informaticos.

33 videovigilancia. 1. f. Esp. Vigilancia a través de un sistema de cdmaras, fijas o
méviles. También debemos destacar que la entrada de videoconferencia ha sido actualizada para
la préxima edicién: ‘Conferencia mantenida mediante imdgenes y sonidos transmitidos por una
red de comunicaciones’.
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Auto— 386 Socio— 37
Micro— 203 Foto— 37
Mini— 173 Etno— 34
Mega— 149 Neuro— 34
Macro— 124 Narco— 32
Tele— 128 Retro— 31
Euro— 117 Auri— 28
Bio— 110 Anglo— 27
Ciber— 97 Afro— 26
Video— 81 Aero— 24
Eco— 57 Hidro— 24
Agro— 51 Hispano— 23
Nano— 48 Psico— 23
Geo— 39
Tabla 1

Como se ve, hemos considerado sélo los 27 elementos de composicién
en posicién prefija que han intervenido en la creacién de mas de 20 fichas neo-
légicas. Destacamos asi la intervencion de un corto numero de elementos para la
creacién de gran parte de los neologismos de formacién culta que se han recogido
por el Observatorio. De hecho se suma 2143 fichas neoldgicas formadas con
alguno de estos 27 elementos, lo que, con respecto al total de neologismos con la
etiqueta de formacion culta presentados por el OBNEO, 3347, supone mis de
un 64 por ciento.

También es posible comprobar en la tabla que, dentro de este grupo de ele-
mentos creadotes, s6lo unos pocos resultan altamente productivos. Asi, con s6lo
ocho de los 27 considerados®* se producen 1390 de los neologismos recogidos
(cast el 65 por ciento).

Otra cuestién que se deduce de estos ultimos datos es la pobre intervencion
que tienen entonces estos elementos en posicion sufija, pues el 36 por ciento que
nos queda, 1204 fichas, se ha de repartir entre creaciones con un segundo compo-
nente elemento sufijal y creaciones con un segundo miembro consistente en una
palabra patrimonial. De hecho, si nos ponemos a comprobatlo, ni siquiera van al
cincuenta por ciento estas dos posibilidades. Veamos.

34 Aquellos que intervienen en mas de 100 fichas neoldgicas.
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Sélo tres de los considerados por los diccionarios elementos de compo-
sicién en posicion sufija ofrecen mas de 20 fichas neoldgicas creadas con su
intervencion:

El elemento —cracia, considerado en los dos diccionarios utilizados como
corpus de exclusion, interviene en 32 de las fichas neoldgicas que consideramos.
Entre ellas es posible destacar por su frecuencia voces como wmeritocracia (19
ocasiones) y partidocracia (6 ocasiones).

El elemento —logfa, también presente en los diccionarios mencionados,
interviene en la formacién de 38 de las fichas neoldgicas que analizamos. De
ellas podemos destacar voces como cenciologia (5 ocasiones) y opinologia (2 oca-
siones).

El elemento —logo, contemplado como elemento en los dos diccionarios,
aparece en 43 de las fichas neoldgicas que estamos analizando. Podemos destacar
voces como gpindloge (8 ocasiones) o cencidlogo (2 ocasiones) junto a curiosidades
como futhdlogo y senderdlogo.

El resto de elementos de composicién en posicion sufija que intervienen en
la creacién de estos neologismos, mas de treinta, muestran escasa productividad.
Sélo elementos como —algia, —grafia, —metro, —oide y —terapia intervienen en
mas de diez fichas neoldgicas.

De todas maneras, entre todos ellos, incluidos los tres destacados como
productivos, reunimos poco mas de 300 fichas, es decir, no llega al 9 por ciento
del conjunto de fichas neoldgicas que analizamos.

Los datos que hemos reunido desde el BOBNEO también pueden ser con-
siderados atendiendo a las diferentes variedades geograficas del espanol e incluso
a cada una de las fuentes de prensa que listamos mas arriba. Nos puede permitir
esto realizar un analisis contrastivo sobre la vitalidad de este procedimiento de
formacién neolégica en los diferentes ambitos geograficos de nuestra lengua, pues
en ellos no necesariamente se tiene que innovar el léxico de la misma manera.

La distribucién del conjunto de fichas neolégicas que hemos analizado segun
las distintas regiones y los miembros de la antena neoldgica de dicha regién puede
verse en el cuadro que presentamos.
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Argentina 178
Ta Nacion 111
Clarin 67
Chile 318
El Mercurio 266
El Sur 52
Cuba 108
Gramma 65
Latinoamérica Trabajadores 43
México 89
La Jornada 89
Pera 406
El Comercio 309
Expreso 97
Uruguay 74
El Pais 50
El Observador 24
Barcelona 1899
ADN 7
El Pais 1346
La Vanguardia 544
Espatia : Metro directe 2
Malaga 76
Sur 76
Valencia 199 32
El Pais 167
Levante EMV

En esta ocasion no podemos prestar mucha atencion a las cifras pues cada
una de ellas estd en relacion con la fecha de creacién de la antena neolégica en
dicha region, el numero de colaboradores del que dispone, cantidad de periédicos
vaciados, etc.

Si podemos, no obstante, observar los vocablos reunidos y comentar pro-
piedades o caracteristicas particulares de alguna de las regiones:

— aeronavegabilidad es mas frecuente en la Peninsula Ibérica mientras que
aerocomercial es mas productivo en Hispanoamérica

— afrodescendiente es, como ya comentamos, muy usado en América, asi
como afropernano (especialmente en Pert), afronruguayo
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con el elemento agro— destaca que sélo 9 neologismos aparecen en
periddicos de la Peninsula Ibérica y que mas de la mitad de los neolo-
gismos en los que interviene son de Peru (sobre todo agroexportacion y
agroexportador).

con el elemento anglo— encontramos casi siempre segundos elementos
gentilicios y mas del 60 por ciento de los neologismos en los que inter-
viene son peninsulares

con el elemento auri— todos los neologismos registrados son hispano-
americanos y referidos, como decfamos mas arriba, a equipos deportivos.
Asf 20 de un total de 28 apatecieron en Cuba, curiosamente dedicados
a los colores brasilefios, y en Uruguay (al Pefiarol)

entre las numerosas creaciones con el elemento auto— destaca que casi
todos los casos de autoaynda son de la Peninsula Ibérica (también ocu-
rre con autoconciencia). Nos parece curiosa la aparicion del neologismo
antoeliminacion en Uruguay y de autoeliminarse en Peru con el significado
de ‘suicidio’. Del mismo modo destaca el uso figurado de autoflagelaciin
y autoflagelarse en estas regiones

con el elemento bio— aparece en trece ocasiones bioseguridad, diez de las
cuales se recogieron en periédicos hispanoamericanos. Por otro lado,
bioetanol es casi exclusivo de la Peninsula Ibérica, al igual que 15 de los
21 biodiesel registrados

con el elemento ciber— destaca que sélo Chile presente neologismos en
cantidad (15), pero, aun asi entre todos los pafses hispanoamericanos
solo reunen 20 de los 97 recogidos

con el elemento eco— destacamos que ecoturistico se registra en mas oca-
siones en Hispanoamérica que en la Peninsula Ibérica

del elemento etno— destacamos la frecuente apariciéon de voces como
etnocacerismo 'y etnocacerista en prensa hispanoamericana

Sélo dos de las 117 voces registradas con el elemento euro— aparecen
en periddicos de Hispanoamérica

Solo ocho de los neologismos creados con el elemento foto— son de
Hispanoamérica

Todas las veces en las que se ha registrado geoestratégico, excepto en una
ocasion de Peru, ha sido en periédicos de la Peninsula Ibérica
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— Mientras que casi todos los neologismos formados con el elemento
macro— aparecen en periddicos de la Peninsula Ibérica, los creados con
el elemento mega— son mas frecuentes en periédicos de Hispanoamé-
rica. Destaca también que macrobotellén no parece usarse en los paises
hispanoamericanos

—  Microempresa parece ser mas habitual en Hispanoamérica, mientras que
microcrédito parece ser mas propio de la Peninsula Ibérica (24 frente a 7)

— Encontramos mas neologismos creados con el elemento narco— en
Hispanoamérica, especialmente de Pert y México

— Televia se ve propia de Hispanoamérica mientras que feleasistencia solo
parece darse en la Peninsula Ibérica

Este breve analisis que acabamos de presentar nos muestra no sélo que la
composicion culta, un procedimiento reservado en el pasado para las especia-
lidades, también es empleado en la lengua comun, sino que en la actualidad se
muestra como uno los principales mecanismos de creacién neoldgica.

Esta tendencia pone de manifiesto, una vez mas, que una lengua, eviden-
temente, no puede evolucionar al margen de la sociedad. Este recorrido por los
elementos cultos, aunque no pretende ser exhaustivo en cuanto al nimero de
apariciones en el espafiol peninsular o en el espafiol panhispanico, muestra, como
hemos dicho, la tendencia seguida a ambos lados del Atlantico.

St observamos la distribucién que acabamos de presentar encontraremos que
la innovacién va muy unida no sélo a las costumbres, sino también a las modas
imperantes en los distintos lugares por los que se extiende el espafiol, pero sobre
todo va unida a las actividades diarias que se realizan en ellos. Asi, determinados
elementos como auto— el mas productivo, tienen un uso similar en los distintos
territorios de habla hispana. Sin embargo, otros como, por ¢jemplo, euro— es
normal que sea mas productivo en el espafiol de Espafia que en el de América
Latina. L.a misma explicacién podriamos dar para el hecho de que un mismo
elemento como micro— en Espafia vaya unido a ¢7édito y en Hispanoamérica a
empresa; o que el elemento narco— aunque, légicamente, se use en el espafiol
de Espafia, en realidad resulte como «importadow», pues su origen, desarrollo y
evolucion ha tenido lugar sin duda en Hispanoamérica.
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En definitiva, podriamos concluir sefialando que el procedimiento de crea-
ci6én neolégico que proponemos ha sufrido un proceso de banalizaciéon similar
al que sufren los propios términos cuando pasan a la lengua comun, y que se ha
convertido as{ en un modo muy productivo de formacién de nuevas palabras.
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